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En novembre 1954, le Comite central decida que la
Croix-Rouge suisse adhererait a VUnion suisse pour la
protection des civils qui se trouvait alors en voie de
constitution La Croix-Rouge suisse se Vit offnr un
siege permanent au sein du Comite central et de la
Commission de travail de cette organisation Par la
suite, le representant de notre societe se vit confier les
fonctions de vice-president Au cours des annees sui-
vantes, la Croix-Rouge suisse et quelques-unes de ses
sections participerent a l'activite qui fut deployee avec
l'assentiment des autorites dans le domaine de 1'infor-
mation, en vue de faire comprendre au public la neces-
site et la portee d'une protection civile suisse L'Alliance
suisse des Samaritains devint egalement membre de
l'Union suisse pour la protection des civils et pnt une
part active a son travail d'mformation

En 1957, alors qu'il s'agissait de mener une campagne
avant la votation populaire du mois de mars, la Croix-
Rouge suisse declara publiquement que la protection
civile aurait une grande importance pour la sauvegarde
de vies humames en temps de guerre et pour renforcer
notre defense nationale A 1 occasion de la deuxieme
votation populaire, en 1959, plusieurs membres du
Comite central accepterent de faire partie du grand
Comite d'action qui s'etait cree en vue de soutemr
l'adoption du projet de loi par le peuple

En ete 1957, le Comite central decida que le medecm-
chef de la Croix-Rouge et le secretaire general feraient
partie de la Commission d'experts qui s'instituait et qui
est chargee de preparer la loi sur la protection civile
Par la suite, le secretaire general a egalement ete nomme
membre du Comite de travail et de presidence de la
Commission d'experts

Faute de directives, notamment de bases legales, la
Croix-Rouge suisse et l'Alliance suisse des Samaritains
n'ont pu encore jusqu'ici soutemr d'une mamere effi-
cace la protection civile sur le plan pratique

L'Alliance suisse des Samaritains toutefois, outre ses

cours habituels de secounsme et de soins aux malades
a domicile, a mis sur pied, en collaboration avec la
Croix-Rouge suisse et l'Union suisse pour la protection
des civils, des cours de secours d'urgence Ces cours,
qui comportent six legons, ont deja permis d'instruire
quelque 10 000 personnes De son cote, la Croix-Rouge
suisse a etabli des plans prevoyant un developpement
de son Service de la transfusion de sang et son
adaptation aux besoms de la population civile L'application
de ces plans pourra commencer des qu'il existera des
bases legales et que, partant, les moyens financiers re-
quis seront assures Par ailleurs, la Croix-Rouge suisse
a Studie et etabli ces dermeres annees le programme
d'un cours pour auxihaires hospitalieres de la Croix-
Rouge qui a ete mtroduit deia a titre d'essai Le
developpement de ces nouveaux cours pourrait egalement
representer une aide precieuse pour la protection civile
Les directives provisoires concernant leur organisation,
dont l'entree en vigueur a recemment ete approuvee
par le Comite central, stipulent en effet que les
auxihaires hospitalieres de la Croix-Rouge pourront egalement

preter leur concours aux höpitaux civils et aux
services de la protection civile Enfm le medecm-chef
de la Croix-Rouge prevoit, d'entente avec le service de
sante du D M F qu'en cas de service actif de l'armee
toutes les mfirmieres incorpoiees dans la reserve du
service croix-rouge pourront demeurer en fonction a
leurs postes civils, que ce soit dans les etablissements
hospitallers ou ailleurs encore (a suivre)

Cronaca del Ticmo

INSEGNAMENTI DELLA DIFESA CIVILE A LUGANO
Iva Cantoreggi

Tie quaitien di Lugano sono stati piombati nel-
l'oscurita, sul fimre di maizo, e chi ancora se ne ncor-
dava ha vissuto per alcune ore avvenimenti che si per-
devano oimai nel passato tanto iapido e ll fluire del
tempo A distanza di diveise settimane la nostra non
puo esseie, ne vuole, cronaca o critica, ma piuttosto
constatazione e nassunto di quanto si e detto da
diveise paiti e, se si vuole una piesa di posizione di
fionte a talum atteggiamenti e della popolazione ed
anche degli organizzaton Pnmo punto l giornali nfe-
liscono che mentre gli adulti assistevano con seneta
e Interesse alio svolgeisi delle diverse aziom gruppi
di giovam le hanno intei pretate come un divertimento
un'occasione pel lazzi e critiche su cose che pioprio
non potevano ne compiendeie ne giudicaie

A contiasto con tali atteggiamenti ecco 1 inteiessa-
mento delle donne II comandante della compagma
«PA» 107 aveva indiiizzato un invito al movimento
sociale femmimle apolitico affmche mandasse un
gruppo delle sue adeienti a segune lo svolgimento
degli eventi L invito eia chiaro si nvolgeva cioe ad
una parte della popolazione che maggioimente sara
chiamata in causa al momento del pencolo, si voleva
attiaveiso a queste lappiesentanti comumcare alle

donne la necessita di una loro attiva preparazione e

partecipazione Dopo la decisione che aboliva ll servizio
obbligatorio femmimle sono cadute le prevenziom degli
ambienti femmmili in generale che chiedevano, insieme
al doveie di servire ll paese, anche ll dintto di votare
cioe di esprimere la propria opmione II volontariato
in questo campo fa si che ogm donna possa decidere
secondo le sue convinziom e possibilita personall e

scmdere una nvendicazione, d'altra parte giustificata,
da un dovere di fronte al quale non si puo sfuggire

Ma appunto perche le donne hanno nsposto con
entusiasmo e seneta maggiormente appare singolare
1 atteggiamento del giovam L invito, ci sembra di poter
affermare, avrebbe dovuto essere indirizzato anche a

loro, alle orgamzzaziom giovamli alle scuole superiori
I giovam tale e quale come le donne e piu delle donne,
hanno da consideiare la loro responsabilita nei confronti
del paese Ragazzi dai 18 ai 20 anm, prima del servizio
militare, possono dare apporti notevoli alia difesa
civile e vi devono essere preparati spintualmente gia
m eta scolastica Questo detto e dopo aver espresso la
speranza che di tali reaziom giovamli si terra conto m
una prossima occasione, diremo che le conclusiom del-
l'esperimento possono essere riassunte in due punti
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principali: necessity di una informazione piü ampia e

diretta della popolazione, necessitä di una preparazione
preventiva.

Sono cose giä dette, ma che giova ripetere.
Ovunque, negli ambienti giovanili e in quelli degli

adulti, regna ancora troppa sfiducia. Si afferma che la
guerra moderna, la guerra atomica non risparmierä
nessuno, che a nulla gioveranno le nostre organizzazioni
di difesa, che le radiazioni nucleari ci raggiungerannc
ovunque e influenzeranno non soltanto la nostra salute,
ma pure quella delle generazioni future.

Si dice pure controproducente ai fini della nostra
neutrality l'oscuramento totale. Tale tesi giä era corsa
nel paese durante l'ultima guerra. Per proteggerci, si
affermava, basterebbe illuminare a giorno tutte le

Quindi necessitä di avere a disposizione numeroso
personale cui fare ricorso e sul quale poter contare per-
che preparato. Le donne, ecco la fonte cui attingere.
Donne di ogni condizione e di ogni etä che possano
lavorare sul posto. Infatti in caso di mobilitazione le
specialiste, giä iscritte nelle organizzazioni Croce Rossa,
saranno immediatamente richiamate: dottoresse, labo-
rantine, infermiere, esploratrici, conduttrici.

E purtroppo, gli esercizi di Lugano lo hanno dimo-
strato ancora una volta, nell'assistenza ai feriti, ai rifu-
giati, ai senza tetto non si possono impiegare persone
digiune di ogni formazione in tal senso.

La protezione civile, dice il dott. Hans Haug, segre-
tario generale della Croce Rossa, ha scopo umanitario,
poiche pone in opera i mezzi che permettono la salva-

nostre frontiere, gli aerei saprebbero esattamente dove
finisce e incomincia il nostro territorio e noi saremmo
salvi. AI che dall'estero si rispondeva che in tal modo
avremmo segnalato le frontiere degli altri paesi e

avremmo commesso delitto palese contro la nostra asse-
rita neutralitä.

La vita, sia in tempo di pace, sia in tempo di guerra,
non e una cosa facile, bisognerä cercare di seguire una
via che risponda a criteri di equilibrio e, per il resto,
lasciar fare a chi dirige i nostri destini dall'alto.

E, prima di tutto, bisognerä rispondere ai dubbiosi
che gli esperimenti di difesa dei civili non vengono con-
dotti con il presupposto che la Svizzera sia un paese
neutrale e indenne, ma un paese « aggredito ». La
neutralitä non e infatti sempre protezione assoluta: Belgio
e Olanda insegnino attraverso ai tempi.

Dunque, una Svizzera aggredita nonostante la sua
volontä di pace, deve essere pronta a difendersi.

La sua speciale situazione, affermano quanti se ne
intendono, potrebbe evitarle attacchi a base di missili
e di armi atomiche i cui effetti meglio si fanno sentire
su zone piane, che non entro le montagne dove potreb-
bero anche essere circoscritti.

Potremmo quindi subire incursioni aeree del tipo di
quelle previste a Lugano, durante gli Ultimi esercizi.
Quindi difesa civile organizzata, e organizzata in tempo.

guardia di vite umane e il ricovero, la cura e I'assi-
stenza dei civili vittime di avvenimenti belli«. Bisogna,
nel medesimo tempo, considerare che la protezione
civile e parte della nostra difesa nazionale, poiche per-
mette alia popolazione di sopravvivere, di resistere e

di procurare all'esercito in campagna tutto quanta gli
occorre per adempiere al suo compito.

Queste parole riassumono, in breve, quanto la donna
svizzera fece durante l'ultima mobilitazione generale,
ma non bastano a giustificare l'assenteismo di molte
donne che affermano di essere pronte ad entrare in
servizio appena il pericolo dovesse manifestarsi.

Se una nuova guerra dovesse minacciare il mondo
anche da noi la situazione sarebbe mutata e la « buona
volontä » non basterebbe piü: bisognerä quindi convin-
cersi e prepararsi rispondendo agli appelli che giungono
da ogni parte.

Una legge federale sulla protezione dei civili entrerä
presumibilmente in vigore nel 1962. La posizione della
Croce Rossa Svizzera, nei confronti di tale organizza-
zione, non e ancora precisata. La Croce Rossa si e pro-
nunciata a piü riprese a favore della protezione dei
civili, ma i suoi statuti le assegnano compiti, in primo
luogo, di assistenza all'esercito in caso di servizio attivo.
Ma nell'era della guerra totale, dice ancora il dott. Hans
Haug, la Croce Rossa svizzera deve considerare i com-
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piti di assistenza sanitaria dell'esercito e della popo-
lazione civile su piano di uguaglianza e concedere le
sue attenzioni sia all'uno sia all'altro. Una revisione
degli statuti diverra necessaria, ma non potra essere
iniziata se non quando la legge sulla protezione dei
civili sard elaborata e entrata in vigore.

In questo campo tutto e ancora in sospeso, come
vediamo, ma definitivo e ormai il compito nostro, di
tutti quanti non sarebbero chiamati alle frontiere: pre-
pararsi per essere utili in ogni momento e quindi ade-
rire ai movimenti che tale preparazione pongono a base
della loro azione. i. c.

LE 3000« LIT DU SECOURS AUX ENFANTS DE LA
CROIX-ROUGE SUISSE (II)

Un reportage de G. Bura

Comment remedier au depeuplement?

Et ce Probleme n'est pas seulement celui de Ceren-
tino, le village aux huit fractions. II se repete ä l'infini
dans toutes les vallees tessinoises. C'est le Probleme de
la Mesolcina, celui du Malcantone, de la Verzasca, celui
des Centovalli.

Nous avons interroge le syndic, l'instituteur, le cure.
A notre avis, ce depeuplement des vallees, ce depeuplement

qui revient sans cesse et sans cesse dans les
conversations, est-ce un bien, est-ce un mal? Tous ont ete
unanimes. C'est un mal, ont-ils repondu, et un mal qu'il
serait pourtant si facile d'enrayer en creant, dans chaque
region, une industrie, une toute petite industrie qui
procurerait du travail, un gagne-pain d la population.
Et puis il faudrait aussi que les pouvoirs publics s'in-
teressent serieusement a l'existence des villages qui
meurent: accorder des allocations de mariage aux jeunes
couples qui se mettent en menage, ce qui les encou-
ragerait d demeurer au pays, contribuer aux depenses
de formation professionnelle des jeunes, accorder des
subsides pour I'amelioration des habitations...

De Cerentino aux Centovalli

Quittons quelques instants Cerentino pour nous rendre
dans les Centovalli, ä 5 kilometres de la frontiere ita-
lienne: Camedo, altitude 570 metres, Borgnone ä quelque
600 metres, Lionza, ä 800 metres, Costa, 999 metres.
Non point quatre villages mais bien aussi quatre «fractions

» etagees les unes sur les autres. Locarno n'est
distante que de 19 kilometres et ici un train — tout
neuf, tout pimpant dont on n'est pas mal fier dans le
pays — la rend d'acces plus aise. Cinquante personnes,
hommes et femmes s'y rendent chaque jour. lis partent
le matin vers les cinq heures. Certains ont ä marcher
45 minutes pour rejoindre la gare. Iis sont de retour
le soir, vers les huit heures et apres le souper vont
s'occuper de leurs jardins. Ici aussi, il s'agit de magons,
de charpentiers, de manoeuvres, d'ouvrieres de fabrique.

Mais ä Borgnone, ä Lionza, ä Camedo et ä Costa les
habitants nourrissent au moins un grand espoir: Celui
de voir enfin s'implanter sur le territoire de la
commune I'industrie tant souhaitee qui sauvera peut-etre le

village. II s'agirait d'une fabrique de chemises. On en
parle depuis trois ans mais si la fabrique de chemises
devient une realite, les 50 hommes et femmes de la
commune qui aujourd'hui vont travailler ä Locarno n'auront
plus ä partir le matin, hiver comme ete, par tous les
temps, ä cinq heures du matin. Et que d'economies
realisees! Le prix de l'abonnement de train, le coüt du

repas ä prendre ä la cantine, au restaurant! Alors, oui,
il deviendra possible de mettre chaque mois quelque
chose de cöte et de payer plus tard les frais d'appren-
tissage du fils Pietro et de la fille Donatella. Leur
situation sera meilleure que ne l'est aujourd'hui celle
de leurs parents. La commune qui ne compte plus que
240 habitants, alors qu'ils etaient encore 307 il y a dix
ans, ne se depeuplera plus.

«Si seulement ceux d'en bas, ceux du chef-lieu,
ceux de la capitate comprenaient enfin notre situation
et nous venaient en aide... »

Iis comprendront certainement et cette aide tant
desiree viendra, sürement, un jour! II faut attendre,
prendre patience, ne pas se laisser decourager.

Mais pourquoi vous parier aujourd'hui des problemes
vitaux de Cerentino, de Borgnone, ces villages si eloi-
gnes de nous?

Sept lits: le 3000" et les suivants...

C'est que ces jours une lueur d'espoir est venue
eclairer la vie tout d la fois triste et heureuse de leurs
habitants. D'en bas, en effet, de plus loin encore, de

par-dela le Gothard viennent d'arriver sept lits du
Secours aux enfants de la Croix-Rouge suisse. Les trois
millieme et les suivants... Augure d'un avenir meilleur,
d'un signe de solidarity nationale, arrivant d l'aube du
printemps.

Suivons les traces du 3000e! II est historique. Etape
importante de l'oeuvre qui, il y a tout juste six ans —
c'etait done en 1954 — debutait modestement sous le
slogan: « que chaque enfant dorme dans son propre lit,
grace a l'entraide nationale ».

II est entre, ce trois millieme lit, dans une maison
toute pareille ä celles dont je viens de vous conter le
sort. Le pere a lutte toute sa vie contre la maladie.
A 40 ans, frappe ä nouveau il a appris courageusement
un nouveau travail qui lui permet ä peine de gagner
100 francs par mois. Sa femme, heureusement est
forte, saine, courageuse. C'est elle qui cultive le lopin
de terre herite de pere en fils et soigne les 20 chevres.
lis ont quatre filles de 7 ä 16 ans. Iis vivent heureux
dans deux petites pieces. Les parents dans une, les
enfants dans l'autre. Celles-ci se partagent deux lits,
mais en grandissant cela devient mal commode. On se

gene, on se reveille. La situation s'est, fagon de parier,
amelioree lorsque l'ainee est partie pour Locarno, oü
elle s'est placee bonne ä tout faire, comme la Rosina
des Targhetti. Mais comme la Rosina, eile souffre du
mal du pays et de temps ä autre sacrifie les 7 fr. 60

que coüte le voyage pour s'en venir prendre un peu
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